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SPORTO SALES REMONTO RANGOS DARBU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. S-16/2023

2023 m.lapkricio 10 d.
Siauliai

UAB ,,Grindalita”, juridinio asmens kodas 300669695, kurio registruota buveiné yra Vingio g.
17-3, LT-63217 Alytus, (toliau - Rangovas), atstovaujamas (-a) direktorés Marytée Pekorienés,
veikiancio (-¢ios) pagal istaigos istatus

ir

Siauliy Zokniy progimnazija, juridinio asmens kodas 190533045, kurio registruota buveiné yra
Radviliskio g. 82B, Siauliai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktorés Erikos Burneckienés, veikiandio pagal istaigos nuostatus
(toliau - Uzsakovas), toliau Rangovas ir Uzsakovas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,Salimi“, o
abu kartu — ,,Salimis*, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis), vadovaujantis skelbiamos apklausos bidu
atlikto vieSojo pirkimo ,,Sporto salés remonto rangos darbai* salygomis ir susitaré dél toliau iSvardyty

salygy.
1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja pagal UZsakovo uZsakyma darbus atlikti per 3 ménesius.
Uzsakovui atlikti darbus, numatytus Sutarties 1 priede (toliau - Darbus). Uzsakovas nejsipareigoja
nupirkti konkretaus Darby kiekio.

1.2. Uzsakovas pagal $ig Sutart] jsipareigoja priimti atliktus darbus ir uz juos sumokeéti Sutartyje
nurodytg kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

2. DARBU ATLIKIMO TVARKA

2.1. Darbai turi bati atlikti jsigaliojus Sutarciai ir gavus UZsakovo uzsakyma.
2.2. Darby ivykdymo terminas abiems Salims sutarus gali biiti pratesiamas 1 karta 1 ménesio
laikotarpiui.
3. DARBU KAINA

3.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. | Sutarties 1 priede nurodyta kaing itraukti visi
Rangovui privalomi mokeéti mokesciai ir visos su Darby atlikimu susijusios i§laidos. Pradiné sutarties
verte - 35169,59 (trysdeSimt penki tiikstanciai vienas Simtas SeSiasdeSimt devyni , 59) Eur su PVM.

3.2. Sutartyje nurodyta kaina nebus keiCiama, i$skyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu
pasikeic€ia pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM, uz Darbus, atliktus po naujo PVM
tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant naujg PVM tarifa. Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés
mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Perskai¢iavimas
atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimui, kuriuo
kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos darbams keifiamas (maZinamas ar
didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Perskai¢iuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio istatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio
tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:



SN=A+(SS_A)X(1+TN)
T, 100

(1+—=)

100

Sy - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

§ - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

I - senas PVM tarifas (procentais)

N - naujas PVM tarifas (procentais)
4. APMOKEJIMO TVARKA

4.1. Uzsakovas apmoka Rangovui uz atliktus darbus ne veliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktiiros ir Saliy pasirasyto darby arba dalies darby (jei taikoma) perdavimo-priemimo akto
gavimo dienos. Rangovo pateiktoje sgskaitoje-faktiiroje turi buiti nurodoma Sutarties data, numeris ir
darby arba dalies darby (jei taikoma) perdavimo-priémimo akto data ir numeris.

4.2. Mokéjimai gali biti atliekami dalimis ne daZniau, kaip kas ménesj, proporcingai Saliy
patvirtintame dalies darby perdavimo-priémimo akte nurodytai atlikty darby procentinei israiskai.

4.3. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros,
atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16
d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 deél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity
faktiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartas), teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita™
priemoneémis (Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.
Elektroninés saskaitos faktliros priimamos ir apdorojamos naudodamasi informacinés sistemos
,»E. saskaita™ priemonémis.

4.4. Uzsakovas visas moketinas sumas moka pavedimu | Sutartyje nurodyta Rangovo banko
saskaita.

4.5. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame
punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne vé¢liau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 8.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma UZsakovui. Tais atvejais, kai
subtiekejas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti sudaroma trisale
sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekejo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui.

5. SUSIRASINEJIMAS IR UZSAKYMU TEIKIMAS

5.1. Uzsakovo ir Rangovo vienas kitam siun¢iami praneSimai (jskaitant darby uzsakymus) turi
biti raStiSki. Siunc¢iami praneSimai turi biti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami
asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas rastu pranesa kita adresa, tai dokumentai
privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.

5.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo ] rastiskg pranesimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavima



patvirtinti rastiSko pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranes§imo
gavimui uZztikrinti.

6. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Uzsakovas turi nedelsdamas suteikti Rangovui visg turimg informacija kuri reikalinga
Sutarciai vykdyti.

6.2. Uzsakovas bendradarbiauja su Rangovu ir suteikia jam visg informacijg, kurios pastarasis
pagristai praso, kad galéty vykdyti Sutartj.

6.3. Uzsakovas turi teis¢ duoti nurodymus ar instrukcijas, siekdama uZtikrinti tinkama darby
atlikima.

6.4. Uzsakovas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka laiku apmokéti Rangovo
pateiktas sgskaitas.

7. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

7.1. Rangovas laikosi visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrina, kad
darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja Uzsakovui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas, jo ar jo
darbuotojai nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to buity pateikti kokie nors reikalavimai
ar pradeéti procesiniai veiksmai.

7.2. Rangovas turi vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus. Jei Rangovas mano, kad Uzsakovo
nurodymai virsija Sutarties reikalavimus, jis apie tai pranesa UZsakovui per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

7.3. Rangovas visus dokumentus ir informacija, gauta pagal Sutartj, laiko konfidencialia ir be
iSankstinio rastiSko Uzsakovo leidimo neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, iSskyrus
atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj. Jei nesutariama, ar buitina skelbti ar atskleisti kokias nors Sutarties
nuostatas, galutinj sprendima priima UZsakovas.

7.4. Kai Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartines prievoles, jis turi, UZsakovui
pareikalavus, savo saskaita iStaisyti bet kokius trukumus, susijusius su darby atlikimu.

7.5. Rangovas jsipareigoja kokybiskai atlikti darbus ir suteikti 5 (penkiy) mety garantija,
skai¢iuojant nuo darby atlikimo pabaigos.

7.6. Rangovas isipareigoja uztikrinti ir atsakyti uz darby saugg ir prieSgaisrinj sauguma darby
atlikimo metu.

7.7. Rangovas jsipareigoja perduoti UzZsakovui visus Sutartyje numatytus darbus ir, ne véliau kaip
per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo defektinio akto suraSymo dienos, iStaisyti defektus,
nustatytus iki darby perdavimo Uzsakovui.

8. SUBTIEKIMAS

8.1. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8.2. Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus ir/arba specialistus tik pries tai
raStu praneses Uzsakovui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rastiSka sutikima.

8.3. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ir/arba specialisto, numatyto
Sutarties priede, pakeitima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

8.4. Jei subtiekejui ir/arba specialistui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai arba subtiekéjas ir/arba specialistas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasiilymo
atitikimg Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas



ir/arba specialistas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus ir neturi buti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu
atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta
pasalinimo pagrinda, Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming pakeisty
minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

8.5. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo ir/arba specialisto pakeitimu, UzZsakovas kartu su Rangovu
rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo ir/arba specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas
yra neatskiriama Sutarties dalis.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Uzsakovas, uzdelses sumokeéti Sutarties 4.1 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Rangovui
pareikalavus mokeéti Rangovui 0,04 % nuo neapmokétos saskaitos dydzio delspinigius, uz kiekviena
uzdelsta diena.

9.2. Rangovas, uzdelsg¢s atlikti darbus Sutartyje numatytais terminais, moka UZsakovui 0,04 %
nuo neatlikty darby vertés delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.3. Rangovas per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikia Uzsakovui Sutarties
ivykdymo uztikrinimg 10 % nuo Sutarties priede nurodytos bendros galutinés Sutarties kainos be PVM.

9.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimui, turi biiti jforminamas: uzstatu j Uzsakovo sgskaitg banke
Nr. LT437300010002408762, bankas AB Swedbank, kodas 73000 arba Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruoto banko iSduoto banko garantijos rasto originalas arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasto ir poliso originalas arba pervedama Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma i Uzsakovo
banko saskaita.

9.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti iSduotas banko arba draudimo bendroveés bet
kurioje Salyje Rangovo pasirinkimu. Jei pasitilyma uZztikrinanti institucija yra ne Lietuvos Respublikoje,
Rangovas privalo jsitikinti, kad ji priimtina perkanciajai organizacijai.

9.6. Sutarties ivykdymo uztikrinimas isigalioja jo iSdavimo dieng ir jo galiojimas turi 6 ménesiais
virSyti Darby atlikimo termina.

9.7. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti numatyta, kad uztikrinimo suma turi baiti iSmokama
Uzsakovui ne véliau, kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pirmo rastiSko Uzsakovo
praneSimo uztikrintojui, kad Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo
isipareigojimus ir Sutartis yra nutraukiama.

9.8. Sutarties ivykdymo uztikrinime turi biiti numatyta, kad uztikrintojas neturi teisés reikalauti,
kad Uzsakovas pagristy savo reikalavimg. UZsakovas praneSime uztikrintojui nurodys dé¢l kurios i
auk3c¢iau i§vardinty aplinkybiy jai priklauso Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma.

9.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas taikomas, jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo
Sutartyje numatytus savo isipareigojimus ir Sutartis yra nutraukiama.

9.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas (arba atsisakoma teisiy i ji), kai Rangovas
ivykdo visus savo isipareigojimus pagal Sutarti.

9.11. Uzsakovas, nustates Darby trilkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trilkumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darba (paslépti
trokumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti,
privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

9.12. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UzZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos i$taisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika
atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanciomis MedZiagomis, netinkama darby
kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.



10. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirago abi Sutarties Salys ir Rangovas pateikia Sutarties
ivykdymo uZztikrinima bei galioja iki visy pagal Sig sutartj Saliy isipareigojimy ivykdymo, bet ne ilgiau
kaip 5 mén.

10.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazistama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

10.3. Sutartj galima nutraukti $iais atvejais:

10.3.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu.

10.3.2. Uzsakovo sprendimu prie§ 10 kalendoriniy dieny rastu jsp¢jus Rangova Viesyjy pirkimy
jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

10.3.3. vienos Salies sprendimu pries 10 kalendoriniy dieny rastu jspejus kita Salj, jeigu ji
nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pazeidimas. Nustatydamos
esminj sutarties pazeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str.
nuostatomis. Visais atvejais esminiais Sutarties pazeidimais laikoma:

10.3.3.1. Subteikéjo / specialisto keitimo tvarkos numatytos Sutarties 8.4 punkte pazeidimas;

10.3.3.2. vélavimas atlikti bet kurj i§ Sutarties priede nurodyty darby ilgiau nei 60 kalendoriniy
dieny;

10.3.3.3. darby neatitikimas Sutarties priede pateiktiems reikalavimams ir jy neistaisymas per
14 kalendoriniy dieny nuo uzsakovo ispéjimo.

10.3.4. Uzsakovas, jspéjes Rangova prie$ 14 kalendoriniy dieny, turi teise nutraukti Sutartj,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biuidy, kai Rangovas yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla,
jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas arba teisés akty nustatyta tvarka susidaro analogiska ar panasi
situacija, taip pat kai keiciasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Rangovas jsipareigoja nedelsiant, bet ne
véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti UZsakova apie jo atzvilgiu pradétas minétas
procediiras ir/arba jo organizacinés struktiiros keitima.

10.4. Esant nuo Saliy nepriklausan¢ioms aplinkybéms dél kuriy negali bati vykdomi darbai,
Uzsakovas turi teis¢ reikalauti sustabdyti darby vykdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Jei
darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny, Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutart].

10.5. Nutraukus Sutart]j ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad bty visiSkai
ivykdyta Sutartis.

11. KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU APSAUGA

11.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazymeta kaip
konfidenciali, kurig atskleidZia viena Salis kitai Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, iSskyrus informacijg, kuri privalo biiti paskelbta
Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta
tvarka pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

11.2. Kiekviena Salis jsipareigoja i$saugoti visa i3 kitos Salies gauta konfidencialia informacija,
taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i$skyrus Sutartyje nurodytus
tikslus. Esant pagristoms prieZastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-
ai), dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasirasyty atskirg konfidencialumo pasizad¢jima.

11.3. Rangovas jsipareigoja vykdant Sutart]i gautus ir suzinotus asmens duomenis tvarkyti
laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,D¢l fiziniy



asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty reikalavimy.

11.4. Rangovas padeda Uzsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos
srityje, numatytas galiojan¢iuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant UZsakovo kaip duomeny
valdytojo pareiga atsakyti | asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima
informacija bei prasyti asmens duomenis iStaisyti, istrinti ar apriboti jy tvarkyma.

11.5. Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens
duomeny apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkamg tvarkyma ir
sauguma. Priemonés turi biiti tokios, kad biity uztikrintas iskilusig rizikg atitinkantis saugumo lygis.
Uzsakovui paprasius, Rangovas turi pateikti Siy priemoniy aprasymus ir jy igyvendinimg jrodancius
dokumentus.

11.6. Rangovas nedelsdamas informuoja UZsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny
tvarkymo konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos

teiseés aktus.

11.7. Rangovas, suzinojes apie bet kokig neleisting prieigg prie asmens duomeny ar kitg saugumo
incidentg (duomeny saugumo pazeidima), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagristai nedelsdamas,
taCiau ne véliau kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie pazeidima, pranesti apie tai uzsakovui,
pateikdamas visg su pazeidimu susijusig informacija.

11.8. Rangovas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent

del to yra gautas iSankstinis raSytinis UZsakovo sutikimas. Rangovas islieka visisSkai atsakingas.
Uzsakovui, jeigu naujai pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny
apsaugos prievoles.

11.9. I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos
reikalavimai, Uzsakovas turi teis¢ prasyti Rangovo pateikti i§samig ataskaita apie atliktus veiksmus ar
priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas
apie esamg ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo pazeidima, arba savo saskaita atlikti asmens
duomeny tvarkymo auditg.

11.10. Rangovas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uztikrins jy konfidencialuma.
Tureti prieiga prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Rangovo darbuotojai, kuriems prieiga prie
asmens duomeny yra butina siekiant tinkamai vykdyti $ig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje¢ laikytis
konfidencialumo, ir tik tiek, kiek to reikia Rangovo isipareigojimams pagal Sig Sutarti, jskaitant jos
priedus bei visus kitus jg detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

11.11. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios Salys Rangovo praso
informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Rangovas nedelsdamas informuoja UzZsakova apie tokj

prasSyma ir laukia UZsakovo nurodymy d¢l tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Rangovas
negali perduoti ar bet kuriuo kitu biidu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su
asmens duomeny tvarkymu, trec¢iosioms Salims, be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).

11.12. Rangovas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty buti pazeidziamos Sios
Sutarties nuostatos ar kiti duomeny apsauga reglamentuojantys teisés aktai.

11.13. Be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokiy
Uzsakovo Rangovui pateikty asmens duomeny, jskaitant ir paties Uzsakovo duomenis, rinkodaros
tikslais.

11.14. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau, nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti
saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy, arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

11.15. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotoju, atsakingy asmeny ar atstovuy,
atstovaujan¢iy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) einamos pareigos; (IV) igaliojimy



(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas
susiraSinéjimas ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

11.16. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezidiros funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiams valdyti,
teikéjai ir priziarétojai; (IIT) mokeséiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije
su Sutarties vykdymu.

11.17. Salys Sutartimi susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy $alies istatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

11.18. Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo
ar nutraukimo.

12. GINCU SPRENDIMO TVARKA

12.1. Sutarties Salys visus gin¢us stengiasi i§spresti derybomis. Kilus ginéui, Sutarties Salys rastu
isdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma gin¢a spresti derybomis,
Salis privalo i ji atsakyti per 30 dieny. Gincas turi bati i§sprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny termina nuo
deryby pradzios. Jei gin¢o idspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako i
pasiiilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gin¢y
sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susije gincai, kuriy nepavyksta iSspresti deryby keliu,
sprendziami teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

13. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

13.1. Salis gali bati visikai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos j jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei nustatyty
ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant
prane$¢ kitai Saliai apie kliaitj bei jos poveiki jsipareigojimy vykdymui.

13.2. Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.
Nenugalima jéega (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, i kuriu
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikan¢ios aplinkybés, valstybés ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima,
veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

13.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

14. KITOS NUOSTATOS

14.1. Visi su Sutartimi susij¢ pranesimai, nurodymai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas
turi biti siunciami rastu (faksu, elektroninémis priemonémis arba pasiraSytinai per pasto paslaugos teikeja
ar kita tinkama vez¢ja).

14.2. Jeigu keicCiasi Sutart] pasirasiusiy Saliy juridiniai adresai, banko saskaity numeriai ir (ar) kiti
rekvizitai, tai Salys nedelsiant privalo rastu apie tai informuoti viena kita, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas. Salis, nejvykdZiusi $io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos
Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba jog ji negavo
pranesimy, smstl pagal tuos rekvizitus.

14.3. Salys visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirainéti ir
bendrauti lietuviy kalba.



14.4. Sutarties salygos gali biti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis ir, kurias pakeitus, nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai.

14.5. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jeigu $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

14.6. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

UZsakovo asmuo Rangovo asmuo

Vardas, pavardé
Pareigos
Adresas
Telefono Nr.
El. pasto adresas
14.7. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

14.8. Vykdant Sutartj turi biti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

14.9. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

14.10. Sutartis surasoma dviem turinéiais vienoda juridine galia egzemplioriais, kiekvienai Saliai
po viena.

14.11. Salys $ia Sutartj perskaité, joms buvo i3aiskintas Sutarties turinys ir pasekmes, Salys
Sutartj suprato ir, kaip visiskai atitinkancig jy valig ir ketinimus, pasirase.

14.12. Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
14.13. Prie Sutarties pridedama:

14.13.1. Darby kiekiy Ziniarastis;

14.13.2. Rangovo pasitlymas;

14.13.3. Techniné specitikacija.

15. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Siauliy Zokniy progimnazija UAB ,,Grindalita*

Radviliskio g. 82b, Siauliai Vingio g. 17-3, LT-63217 Alytus
Istaigos kodas 190533045 Kodas 300669695

A.s. Nr. LT437300010002408762
Bankas AB Swedbank b. k. 73000
Tel. +370 41 39 85 95

El p.: zokniaipro@gmail.com

Erika Burneckiené
Direktoré

Parasas oooeeeeeeeeeee e

A.s. LT97 7300 0101 0045 9561
AB Swedbank b. k. 73000

tel. +370 657 58590

el. pastas: grindalita@grindalita.lt

Maryté Pekoriené
Direktore

Parasas ..ooooeeeeeeiiiee e



Sutarties projekto

1 priedas
SPORTO SALES GRINDU KEIT!MO IR S!ENOS REMONTO DARBU KIEKIUp
ZINTARASTIS
El: Darby ir islaidy aprasymai 1\32:0 Kiekis KE::;a’ Suma, Eur
1 2 3 4 5 4*5=6
1 | Sieny nuvalymas, ruogimas dazymui m’ 140,00
2 | Gimnastikos sieneliy nuémimas ir uzdéjimas vnt. 9,00
3 | Krepsinio lenty nuémimas ir uzdéjimas vnt. 2,00
4 | Pelésio naikinimas m’ 50,00
5 | Sieny kai kuriy viety tinkavimas m’ 20,00
6 | Sieny paviriy paruodimas daZzymui m? 140,00
7 | Sieny vidiniy pavirgiy dazymas aliejiniais dazais vnt. 140,00
8 | Anks¢iau dazyty luby pavir$iy dazymas. m? 70,00
9 Sporto salés grindy keitimas m? 274,00
10 ?Lﬁgl(')t& Squ braizymas (krepsinis, tinklinis, salés vt. 2.00
11 | PVC grindjuoséiy jrengimas m 60
12| Sildymo vamzdZiy aptaisymas mediena m? 12,50
Viso, Eur (be PYM)

PVM (21 proc.) Eur

Viso, Eur (su PYM)




Pirkimo salygy
1 priedas

SPORTO SALES REMONTO RANGOS DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA IR KIEKIU ZINIARASTIS

Darby aprasas:

1. Demontuojama, i§neSama, iSvezama esama sporto salés grindy danga su pasluoksniais.

2. ISvezamos visos statybinés Siukslés;

3. Visuplotu klojama 20Qmk polietileno plévele, uzleidziant tarpusavyje ne maziau kaip 30cm
ir uzleidzianti 40cm ant sienos;

4. Irengiamas lyginamasis smélio pasluoksnis grindyse 30-50mm,;

5. Jrengiamos nemaziau kaip 20mm storio kietos mineralinés vatos plokstés grindyse;

6. Irengiamas vielos armavimo tinklas grindyse 3x150x150, tinklus perkeiCiant ir suriSant
deginta viela;

7. Irengiamas grindyse nemaziau 10cm storio smélbetonio papildomai armuoto polipropileno
fibra sluoksnis;

8. Irengiama sportiné rulonin¢ PVC grindy danga;

9. Braizomos sporto linijos - krepSinis, tinklinis, salés futbolas;

10. Jrengiamos grindjuostes;

11. Nuvalomos sienos (dazytos);

12. Dazyty sieny gruntavimas, lyginimas, glaistymas ir dazymas vandeniais dazais;

13. Pelésio naikinimas;

14. Luby dazymas;

15. Gimnastikos sieneliy nuémimas ir uzd¢jimas;

16. KrepSinio lenty nuémimas ir uzdéjimas,

17. Sildymo vamzdziy aptaisymas mediena.

Medziagy techniné specifikacija

mm)

2.

Mineralinés vatos plokstés

Kieta mineralinés vatos ploksté, naudojama judriyjy grindy konstrukcijoje.

Vienas plokstés pavirSius dengtas stiklo audiniu.

Nedegi.

Pritaikyta smiigio garso ir oru sklindancio garso slopinimui.

Silumos laidumo koeficientas nemaziau 0,035 W/mK.

Stipris gniuzdant (EN 826): >20 kPa.

Leistina didZiausia grindy apkrova (EN 12431): 5,0 kPa (storis 20 mm), 4,0 kPa (storis 30

Degumo klasé: A2-s1,dO euroklase.

Vandens gary varZos faktorius u: 1.

Vandens jmirkis, trumpalaikis: WS (<1 kg/m?).
Vandens jmirkis, ilgalaikis: WL(P) (<3 kg/m?).
20 x 600 x 1200 mm: pakuotéje 10,08 m? .

30 x 600 x 1200 mm: pakuotéje 7,20 m?,

Sportinés grindu dangos

Sportiné ruloniné grindy danga atitinka vidaus patalpy sporto standarta EN14904 ir pilnai tenkina
Zemiau nurodytus parametrus:



* bendras dangos storis EN ISO 24346 - ne maziau 10 mm,;
» virSutinis dangos sluoksnis - ne maziau | mm;
 garso sugeriamumo parametras EN 1SO717-2 - ne maZziau 20dB;
* degumo klas¢ EN13501 - ne blogiau ne Cfl-S1;
* smiugiy sugeriamumas EN14808 - ne maziau 35%.
3. Kartu su pasiilymu pateikiamas Sertifikatas ar Kkitas

reikalavimus

SPORTO SALES GRINDU KEITIMO IR SIENOS REMONTO DARBU,

lygiavertis dokumentas

patvirtinantis, kad sportiné ruloniné grindy danga atitinka vidaus patalpy sporto pilnai tenkina
EN 14904: Sporto aikStyny pavirSiai. Vidiniai pavirSiai, skirti jvairioms sporto Sakoms standarto

ISLAIDU APRASYMAS
1 lentelé
Elilll Darby ir iSlaidy apraSymai Mato vnt. Kiekis
1 2 3 4
1 Sieny nuvalymas, ruo$imas dazymui m? 140,00
2 Gimnastikos sieneliy nuémimas ir uzdéjimas vnt, 9,00
3 Krepsinio lenty nuémimas ir uzdéjimas vnt. 2,00
4 Pelésio naikinimas m? 50,00
° Sieny kai kuriy viety tinkavimas m? 20,00
6 Sieny pavirsiy paruoSimas dazymui m? 140,00
! Sieny vidiniy pavirsiy dazymas aliejiniais dazais vnt. 140,00
8 Ankséiau daZzyty luby pavir$iy daZymas. m? 70,00
9 Sporto salés grindy keitimas m? 274,00
10 Sporto linijy braizymas (krepsinis, tinklinis, salés futbolas) vnt. 2,00
11| pyc grindjuoséiy jrengimas m 60
12 Sildymo vamzdziy aptaisymas mediena m2 12,50

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1. Taikymo sritis

Techniné specifikacija yra neatskiriama Siauliy Zokniy progimnazijos (Radviliskio g. 82B,

Siauliai) sporto salés rangos sutarties ir pirkimo dokumenty dalis.
1.2. Bendrosios nuostatos

Uzsakovas (Siauliy Zokniy progimnazija) siekia sudaryti statybos rangos sutartj sporto salés

grindy keitimo, paprastojo remonto darbams atlikti (toliau Darbas).
1.3. Istatymai ir reikalavimai

Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti Lietuvos Respublikos normatyvinius reikalavimus. Visos
medZziagos turi biiti sertifikuotos arba pripazintos tinkamais naudoti Lietuvoje nustatyta tvarka ir turéti

atitikties jvertinimo dokumenta.

Rangovas turi vykdyti visus Lietuvos Respublikos normatyvinius reikalavimus ir taisykles.

1.4. Gaminiai, medZiagos

Visi gaminiai, medziagos ir priedai turi atitikti reikalavimus ir turi buti nauji. UZ medZiagy ir

gaminiy nuostolius arba apgadinimus pilnai atsako Rangovas.
1.5. Statybos ir montavimo darby vykdymas




Visi darbai turi buti atliekami pasitelkiant kvalifikuotus specialistus.

1.5.1 Darby koordinavimas:

Rangovas yra atsakingas uz darby objekte koordinavima. Darbo salygos ir kiti faktoriai, turintys
jtakos darby jvykdymui, turi biiti laiku numatyti.

Ypac biitina jvertinti darby eiliSkuma, kad paskesni darbai nepakenkty anksciau atlikty darby
kokybei. Visi darbai, kurie reikalaus perdarymo dél aplaidumo, nebus apmokéti. Darbai turi biiti
atliekami pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant tinkamus darbo metodus,
o taip pat pagal naudingg darby patirt;.

1.6. Garantija

1.6.1. Atsakomybés uz defektus laikotarpis

Defektai, kurie galéty sukelti nepatogumy ar papildoma Zzala, turi buti taisomi iSkart. Patalpy
pripazinimo tinkamu naudoti metu turi buti priimamas sprendimas dél to, kokiu mastu ir kurie defektai
turi biiti Salinami i§ karto, o kuriuos galima atidéti vélesniam laikotarpiui.

1.6.2. Garantija atitinka bendry sutarties nuostaty reikalavimus.

Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta administracing, civiling ir baudziamoji
atsakomybé uz blogai atlikty statybos darby padarinius statyby metu ir per rangos sutartyje nustatyta
objekto garantinj, bet ne trumpesnj kaip:

1) remontuotiems objektams - 5 metai;

2) paslépty statinio elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir t. t.) - 10 mety.

Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu savo sagskaita skubiai iStaisyti trikumus, kilusius dél
nepakankamos darbo kokybés, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy medziagy.

Rangovas gali pasiiilyti ir kita garantinio laiko trukme, bet ne trumpesng, kaip nurodyta Lietuvos
Respublikos jstatymuose.

1.7. Darbuy pabaiga

Pabaigus darbus, Rangovas turi pasalinti visas medziagas ir SiukSles, iSvalyti purva. Visi
aptaskymai ar nuvarvejimai turi biiti paSalinti, pavirSiai nuvalyti. Objekto vieta turi buiti paliekama Svari,
tinkama naudoti. Visa tai jskaiiuojama j bendrg samatg.

1.8. Ojekto apzZiiira

Galima objekto apziiira atvykus j vietg tik 1§ anksto suderinus su Gediminu Stuogiu tel. Nr.
+370 686 62 421.
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Pirkimo salygy
2 priedas

UAB ,,Grindalita” jm.k. 300669695; Vingio g. 17-3, LT-63217 Alytus; tel.: 867458590; el.p.: grindalita@grindalita.lt; PVM mokétojo kodas

Siauliy Zokniy progimnazijai

LT100003289216

. I.’ASII_JLYMAS
DEL SPORTO SALES REMONTO RANGOS DARBU

2023-10-19

(Data)

Alytus

(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tkio subjekty grupés dalyviy pavadinimas, juridinio
asmens kodas (-ai) (jeigu pasiilymq teikia fizinis asmuo — verslo ar
individualios veiklos pazyméjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)

UAB ,,Grindalita*
300669695

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis iikio
subjekty grupei (pildoma, jei pasiiilymgq teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja organizacija, kontaktiné
informacija (vardas, pavardé, tel., faks., el. p., adresas)

Direktoré Maryté Pekoriené
8 657 58590
grindalita@grindalita.lt

2.

INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS

REMIASI, KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)
(nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)

(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity itkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 str.)

Ukio subjekto
pavadinimas, juridinio
asmens kodas, adresas

Nuoroda | skelbimo apie pirkima
punkto
remiamasi tikio subjekto pajégumais

salyga, kuriai  atitikti

Sutarties
perduodamos
subtiekéjui, apraSymas

objekto

dalies,
vykdyti

3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA
VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

Eil.
Nr.

1.

2.
Eil. Nr.

Subtiekéjo
juridinio asmens kodas, adresas

pavadinimas,

Sutarties objekto dalies, perduodamos
vykdyti subtiekéjui, apraSymas

Isipareigojimu dalis*

Eur

Proc.

1.

2.

Pastaba*. Tiekéjas jsipareigojimy dalies laukelj privalo uzpildyti pasirinktinai eurais ar procentais.

4. PASIULYMO KAINA



4.1. Pasiiilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiiilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta,
jos turés biiti perskaiCiuojamos | eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty
santyk] pasitilymy pateikimo diena.

4.2. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis. Perkancioji organizacija, tiekejui baigus vykdyti
sutart], turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei pirkimo dokumentuose aiskiai
nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti
pasiiilyme, nurodant teisin] pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM
mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM.
Pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai
mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji
organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis
iskaiCiuojamas ] pasitilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo pateikiant pasitilyma, palyginimo tikslais
jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). | pasitilymo kaing privalo biiti jskaiciuoti visi mokesciai bei
visos kitos Tiekejo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos, darbo jegos,
mechanizmy ir medziagy kaina, transporto ir visos kitos i§laidos, jvertinus visas veiklos rizikas, susijusias
su darby atlikimu pagal Sias pirkimo salygas, ir kitos i$laidos sutarciai jvykdyti.

4.3. Jeigu pasiilyme nurodyta kaina, iSreikSta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos
zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta zodziais.

4.4. Visos pasiiilyme nurodytos kainos (ir jy sudétinés dalys) turi biiti nurodomos dviejy skaiciy
po kablelio tikslumu. Jei trecias skaiCius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaiius po kablelio
paliekamas koks yra, jei treCias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skaiciy po kablelio padidiname
vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

4.5. Rangos darby metu gali tekti derinti darby eigg su kitais rangovais.

4.6. Siuloma darbuy kaina:

gl: Darbuy ir iSlaidy aprasymai 1\‘/};‘:0 Kiekis Kaina, Eur Suma, Eur
1 2 3 4 5 6=4*5
1 Sieny nuvalymas, ruo§imas dazymui m? 140,00 1,90 266,00
2 Gimnastikos sieneliy nuémimas ir uzdéjimas vnt. 9,00 30,20 271,80
3 Kreps$inio lenty nuémimas ir uzdéjimas vnt. 2,00 154,20 308,40
4 Pelésio naikinimas m? 50,00 1,81 90,50
3 Sieny kai kuriy viety tinkavimas m’ 20,00 10,89 217,80
6 Sieny pavir§iy paruo$imas dazymui m’? 140,00 10,12 1416,80
/ Sieny vidiniy pavir§iy daZymas aliejiniais daZais vnt. 140,00 10,51 1471,40
8 | Ankséiau dazyty luby pavirsiy dazymas. m’ 70,00 20,38 1426,60
9 Sporto salés grindy keitimas m? 274,00 80,50 22057,00
10 Sporto linijy braizymas (krepsinis, tinklinis, salés futbolas) vnt. 2,00 350,85 701,70
1| pVC grindjuoséiy jrengimas m 60 5,49 329,40
12 Sildymo vamzdziy aptaisymas mediena m’ 12,50 40,67 508,38
Viso, Eur (be PVM) 29 065,78
PVM 21 % 6 103,81
Viso, Eur (su PVM) 35169,59




Pasiiilymo kaina Eur (su PVM) Zodziais: TrisdeSimt penki tukstanciai Simtas SeSiasdeSimt devyni Eur 59
ct

47. Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

4.8. Nejkainavus kuriy nors darby arba nenumacius islaidy technologiSkai biitiniems procesams
atlikti, numatytiems pateiktoje technin¢je dokumentacijoje, laikoma kad Siuos darbus pasiiilyma pateikes
dalyvis atlieka savo saskaita.

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

5.1. Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasiiilymu CVP IS priemonémis:

. Ar dokumel‘lte‘ yra PaaiSkinimas, kokia konkreti
Eil. Lapu konfidencialios . .
Dokumentas . q o informacija dokumente yra
Nr. skaicius informacijos? N .
] konfidenciali ir kodél
(Taip / Ne)
1 2 3 4 5
1. Bandymo ataskaita (angly ir | 18 Taip Pagal jmonés patvirtintas
lietuviy kalbomis) (astuoniolika) konfidencialumo taisykles
2.

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

e csu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
Jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti
jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems
i$ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

¢ sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediiromis,

e pasiiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;

¢ pasitilymas galioja 90 dieny nuo pasitilymy pateikimo galutinio termino pabaigos.

Direktoré Maryté Pekoriené
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas, pavardeé)

pavadinimas)






